Sommario

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE .......coetrerecreresesereseese e e sssssesessssesssenes 2
INTRODUZIONE AL PRODOTTO (CUFFIE) ...ccotreeererereeresesseesessssessessssessesennes 3
PANORAMICA DEL PRODOTTO c...oovociicsieceeeseeseesesseeseessess e sses s 3
FUNZIONT DEI PULSANTI. ...ttt 3
INDICATORI LED ..ot 4
INTRODUZIONE AL PRODOTTO (TRASMETTITORE) ....covveererereenereseeenennes 5
PANORAMICA DEL PRODOTTO ...t eses s 5
FUNZIONI DEI PULSANTI. ... 6
INDICATORI LED ..o 6
IMPOSTAZIONE......o oot se e e sesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesens 7
COLLEGAMENTO ALLA TV 1ot 7
Opzione 1 - Porta Ottica (CONSIGNALA)..........oovvovvesesesrisrisrerreriorisesrisiisiissisiisnns 7
Opzione 2: porta AUX Q8 3,5 MM ..ot 8
ODZIONE 3. POITA RCA ..o sesss v ssssssssssnns 8
COLLEGAMENTO DELLE CUFFIE AL TRASMETTITORE .....ovvoveoiiieeeeieieeessie s 9
CONFIGURAZIONE DELLA TV (SOLO PER COLLEGAMENTI OTTICH ..o, 10
RICARICA DELLE CUFFIE.......ccetsuieereressssesesessssesessssssssessssssssssssssssssassssssssssssssssssnns 12
FUNZIONALITA AVANZATE ....oeeeerereeetrerenessssesessssssesessssssssesssssssessssasssssensasss 13
UTILIZZO DELLE CUFFIE CON IL TELEFONO/TABLET ...ooviivvceeeeeeeeeeseeeeeeeee e, 13
RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA .......oooceerrreerereseesesessenens 14
SPECIFICHE ... e 15
DOMANDE FREQUENTI.....covitreeererererereresereseresesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesens 16

CONTATTACH it s 17
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Contenuto della confezione

Cavo di alimentazione per Cavo di alimentazione per cavo audio ottico
cuffie del trasmettitore

Cavo audio AUX da 3,5 mm Nastro 3M per trasmettitore
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Introduzione al prodotto (cuffie)

Panoramica del prodotto

© OFF /ON /PAIR

Ea—— = -
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O EQ mode button
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© Reconnect / Mute

¢

O«

® LED indicator

Funzioni dei pulsanti

NO.

Pulsante

Funzione

OFF @ =alR

wl]

Passa alla posizione "ON / OFF" per
accendere / spegnere le cuffie

Tenere premuta la posizione "PAIR" per 3
secondi per accedere alla modalita di
abbinamento

Premere o tenere premuto per regolare il
volume

Tieni premuti entrambi i pulsanti per 10
secondi per cancellare la cronologia di
abbinamento

Premere una/due volte per
disattivare/attivare I'audio delle cuffie

Se le cuffie non riescono a connettersi
automaticamente al trasmettitore, premere
una volta per attivare la riconnessione




Manuale d' uso HT41899

o EQ Premere una volta per passare dalla
- modalita voce bilanciata a quella chiara

Indicatori LED

NO. Stato Indicatore LED
Accendere Blu lampeggiante
Spegnimento Spento
Associazione Rosso lampeggiante e blu
Collegato Blu fisso

@ Batteria scarica Rosso lampeggiante
In carica Rosso solido
Ricarica completata Spento
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Introduzione al prodotto (trasmettitore)

Panoramica del prodotto

e N
o Volume control e Avantree
button \
. — 1+
Codec indicator s
e Pairing button for__t@ I"Em.m p——
1st headphone A\l /

(©) Audio input indicator

- o Pairing button for

2nd headphone

Bluetooth status
for 1st headphone

@ Bluetooth status
for 2nd headphone

OPTICAL
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ONIOFF

@7@

— 9 ON/OFF switch
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Funzioni dei pulsanti

NO.

Pulsante

Funzione

OMNFOFF

Passare alla posizione "ON / OFF" per
accendere / spegnere il trasmettitore

Tenere premuto per 5 secondi per
accedere alla modalita di abbinamento per
la prima/seconda cuffia

Tenere premuto per 10 secondi per
bloccare la prima/seconda cuffia quando
sono collegate

Premere una volta per attivare la
riconnessione

0

Premere una volta per regolare il volume

Tieni premuti entrambi i pulsanti per 7
secondi per cancellare la cronologia di
abbinamento

Indicatori LED

Stato

Indicatore LED

Indicatore del codec

corrente

Luce bianca fissa

Segnale audio valido

Luce bianca fissa

Segnale audio non valido

Luce bianca lampeggiante

OCICE

Associazione

Rosso e blu lampeggianti
alternativamente

Collegato

Blu solido
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Impostazione

Collegamento alla TV

Per funzionare, il trasmettitore deve essere collegato a una fonte di
alimentazione tramite il cavo di alimentazione fornito. Collega il trasmettitore
a:

* La porta di alimentazione USB del televisore ( consigliamo questa in modo
che si accenda/si accenda automaticamente) OFF insieme al televisore),
OPPURE

» Una presa a muro vicina: caricabatterie USB da 5V / 500 mA-2 A (ad
esempio il telefono il caricabatterie dovrebbe funzionare.) (€ necessario un
adattatore USB, contatta se desideri richiederne uno
gratuito)

Opzione 1 - Porta ottica (consigliata)

Collegare il cavo audio ottico in dotazione all'uscita ottica OUT o “ OPT
OUT ", quindi collegare l'altra estremita alla porta ottica del trasmettitore.

E @ @7 o m a OPT OUT




Manuale d' uso HT41899

Opzione 2: porta AUX da 3,5 mm

Collega il cavo audio AUX da 3,5 mm in dotazione all'ingresso AUX da 3,5
mm della TV

porta di uscita, quindi collegare I'altra estremita alla porta AUX da 3,5 mm del
trasmettitore

porta.

Opzione 3: porta RCA

Collega I'adattatore RCA (non incluso) al cavo audio AUX da 3,5 mm. Tappo
quindi i connettori RCA rosso e bianco nelle porte “AUDIO OUT” del
televisore

collegare l'altra estremita alla porta AUX da 3,5 mm del trasmettitore.
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Collegamento delle cuffie al trasmettitore

Ora che il trasmettitore € configurato, puoi collegare le cuffie al
trasmettitore.

PASSO 1

QFF @ =R

Accendi entrambe le cuffie, fai scorrere I BN interruttore in
posizione ON. L'indicatore LED dovrebbe iniziare a lampeggiare in blu.

PASSO 2

OMFOFF

Accendere il trasmettitore facendo scorrere I' qlilllipy, interruttore in

posizione ON. IL * [l LED lampeggera in blu.

PASSO 3
Tieni le cuffie vicino al trasmettitore; dovrebbero connettersi entro 3-5

secondi. Una volta collegati, I'indicatore LED delle cuffie e I' * indicatore sul
trasmettitore diventeranno blu fisso,

NOTA: alcune smart TV eseguiranno automaticamente la scansione e
proveranno ad accoppiarsi con qualsiasi Dispositivi Bluetooth nelle sue
vicinanze. Se la TV ti chiede di connettere il tuo Per le cuffie Bluetooth o if
trasmettitore, "RIFIUTARE" la richiesta che il tuo dispositivo possa accoppiarsi
correttamente con il trasmettitore.
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Configurazione della TV (SOLO PER COLLEGAMENTI OTTICI)

Se ti sei collegato alla TV tramite la porta ottica OUT o "OPT OUT", dovrai
configurare le impostazioni della TV prima di ricevere |" audio.

PASSO 1

Utilizzando il telecomando della TV, premi il pulsante IMPOSTAZIONI e vai
alla scheda AUDIO nel menu delle impostazioni. (Si prega di notare che
potrebbe esserci differenze nei nomi delle impostazioni a seconda della
marca del televisore).

PASSO 2

Procedere a USCITA AUDIO e selezionare “OPTICAL OUT / DIGITAL OUT".
Molti televisori lo faranno automaticamente; saltare questo passaggio se
necessario.

PASSO 3

Impostare il formato di uscita audio su “PCM / STEREO” ON o “DOLBY”
OFF.

Sound
Audio Out » Optical Out

Digital | *PCM/Stereo
Audio ar
Format . polby - OFF

Se hai difficolta a trovare queste impostazioni, puoi scansionare il codice QR
correlato alla marca della tua TV OPPURE visita
per una guida pit dettagliata.

10
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SAMSUNG

NOTA 1:le Smart TV ripristinano automaticamente le impostazioni dopo gli
aggiornamenti del sistema. Assicurati che il formato di uscita/ingresso audio
sia impostato su "PCM" e NON "AUTO” o “Dolby”.

NOTA 2: quando usi Netflix o Amazon Prime, potrebbe essere necessario
awviare Il file film/spettacolo prima di modificare le impostazioni audio su
“PCM".

11
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Funzionalita avanzate

Utilizzo delle cuffie con il telefono/tablet
PASSO 1

Spegnere o scollegare il trasmettitore.

PASSO 2

QaFF @ R

Accendi le cuffie, quindi fai scorrere e tieni premuto ' o

interruttore sulla posizione PAIR finché l'indicatore LED non lampeggia in
rosso e blu.

PASSO 3

Accendi il Bluetooth della tua sorgente audio e seleziona " Avantree AS9 S "
dal menu

Menut Bluetooth.

NOTA: le cuffie sono bloccate in fabbrica con il trasmettitore, quind
non si ricolleghera automaticamente al tuo telefono/tablet. Per un utilizzo
SuCcessivo,

puoi premere una = volta oppure selezionare “ Avantree AS9S” aal
menu Bluetooth del tuo telefono/tablet.

13
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Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Se li hai utilizzati con altri dispositivi e riscontri problemi con la riconnessione
automatica, potrebbe essere necessario un ripristino.

Molto importante: disattivare il Bluetooth degli altri dispositivi prima di
reimpostarli per evitare interferenze.

Resettare il trasmettitore

Accendere il trasmettitore.

Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti "+" e "-" per 7
secondi. Gli indicatori LED Bluetooth si illumineranno di ROSA e poi si
spegneranno, confermando il ripristino.

Il trasmettitore entrera nuovamente in modalita di accoppiamento,
indicata dall'icona Bluetooth accanto a "1" lampeggiante in ROSSO e
BLU.

Spegnere il trasmettitore dopo il ripristino.

Reimposta le cuffie

Accendere ciascuna cuffia.

Premere e tenere premuti contemporaneamente i pulsanti "+" e "-"
per 10 secondi finché entrambi i LED ROSSO e BLU si accendono
insieme (apparendo ROSA). Cid indica che il ripristino &€ completo e
le cuffie entreranno automaticamente in modalita di associazione,
con il LED che lampeggia alternativamente ROSSO e BLU.

Spegnere le cuffie dopo il ripristino.

Riconnessione

Accendi sia il trasmettitore che le cuffie.

Attendi 5-10 secondi; dovrebbero riconnettersi automaticamente.
Vedrai una luce BLU FISSA sia sul trasmettitore che sulle cuffie e
sentirai "Connesso” dalle cuffie.

14
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Specifiche

Trasmettitore

Versione Bluetooth v5.3

Risposta in frequenza 20Hz-20KHz

Raggio d'azione Fino a 164 piedi/50 m
Profili Bluetooth A2DP, AVRCP

Codec audio supportati

aptX adattivo, aptX -LL, aptX, SBC

Cuffie
Versione Bluetooth v5.2
Risposta in frequenza 20Hz-20KHz

Profili Bluetooth

A2DPv1.3. 1,AVRCP v1.6,HSPv1.2,HFP v1.7.1

Codec audio supportati

aptX adattivo SBC AAC aptX aptXHD

Durata della batteria

Fino a 60 ore

Impedenza

320

Peso netto

200 g

15
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Domande frequenti

Di seguito sono riportate alcune delle domande piu comuni che gli utenti
hanno durante la configurazione.

Ho un televisore Samsung/LG. Perché le mie cuffie non riescono a
riconnettersi al trasmettitore?

Le smart TV Samsung/LG tendono ad accoppiarsi con qualsiasi dispositivo
Bluetooth che riescono a trovare, il che impedisce alle cuffie Avantree di
riconnettersi al suo trasmettitore.

Prova a seguire i passaggi seguenti per risolvere questo problema:

NEGA il dispositivo : se sulla TV viene visualizzato un popup che ti chiede di
consentire o Nega/Blocca il dispositivo da connettere al televisore, DEVI
NEGARE/BLOCCARE il dispositivo dalla connessione.

RIMUOVI il dispositivo : se il tuo dispositivo & gia accoppiato con la TV,
avrai bisogno di per rimuovere il dispositivo nelle impostazioni della TV:
IMPOSTAZIONI > GENERALI > GESTIONE DISPOSITIVI ESTERNI > GESTIONE
CONNESSIONE DISPOSITIVI > ELENCO DISPOSITIVI > MODIFICA >Seleziona
tutti i dispositivi Avantree >ELIMINA.

Tieni presente che il percorso potrebbe differire in base alla marca/modello
del tuo televisore.

Spegni la TV : spegni fisicamente la TV o stacca la spina (il telecomando

il controllo NON spegne la TV; lo mette in modalita standby che ancora
consente al televisore di connettersi ai dispositivi).

Posso avere l'audio attraverso gli altoparlanti della mia TV e le cuffie
wireless contemporaneamente?

Dipende completamente dal fatto che la tua TV supporti o meno questa
capacita trasmettere l'audio a 2 dispositivi contemporaneamente. Puoi
provare alcuni metodi diversi per verificare se il tuo televisore € in grado di
farlo oppure no, fai riferimento a
avantree.com/pages/support/ht41899-bluetooth-dual-headphones-tv-set
per maggiori dettagli.
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Contattaci

3

avantree.com/submit-a-ticket

&

support@avantree.com

(=

uUs +1800 2322078 Sam-5pm PST

CA +1800 2322078 Sam-5pm PST

UK +44 208 068 2023 Sam-6pm GMT
DE +4832221097297 10am-5pm CET
FR +3317 634 0312 10am=5pm CET
IT +39 069 4803 330 10am-Spm CET
ES +34 931786 261 10am=5pm CET

AU +812 8310 2887 llam=7pm AEST

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

avantree.com/ suppnrt;" 41899

Scan QR code on the product to register
for 24-month warranty.



